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rS'iW
Adını (imtihan edilen kadın) anlamına gelen kelimeden alan 

bu sûre, Medine'de nâzil olmuştur. 13 âyet, 328 kelime, 1510 
harften ibarettir.

^  X  » O »  ^  S  >  /  i . i > s  • \ *  _

1- *_O lO j— £l_Jjl C_Sj Jp j  ̂ j J_p  Ij J_î»eIj V  lj_ı l̂ j_ jjJ l l_gjl l_j

ol ıĵ—S'ljİJ Oj_w»*jJl Üj— tO-' -̂İI 0_̂  *— l_QJ I j J —Sj 0İj_Qjlb
x  ?  s’ * O '  J!<>J! » ^  -*1 '  } O*

^jIm̂ ^ tl_*ı>lj l̂ l_£>- *_ı>-J.;>- c_ıis" o l ̂ - -̂u l

4_J_*jîj j_aj Ç.ju -1p I l_aj C_ijA;>-l La., *—Ip I L îlj <oj_aJl> * gj'l

J j ^ l

* lp j/  l i j i p j  ^Jİ_p J  I j- iil J_ jJI Lg-Jİ LJ Ey imân eden
ler, Benim de düşmanım sizin de düşmanınız olanları, dost edin

meyin. Ayrıca nefsinize de dost olmayınız çünkü nefis, sizin düşc
o o' '  * *} 3 0manınızdır. ûj-&b Onlara yetiştiriyorsunuz sS^JJL muhabbet, 

muhabbete vesile olan mektuptur. Mektubu vermek istiyorsunuz, 

I a .3j  bunu yapmayınız. Bunların hâli; j-*  {-*-> On
lar, size gelen Kur'an-ı Azimüşşân'ı inkâr ediyorlar. J j- i-y l ûj-4->*4
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jl

i . i 'ü l j  Hâlbuki onlar, Rabbiniz olan Âllâh'a inandığınızdan dolayı 

peygamberi ve sizi yurdunuzdan çıkarıyorlar.^..- JJ lj- i^ p  0'

Onlara göre cürmünüz, Âllâh'a ve Rasûlûllah'a imânınızdır.

Ol Eğer sizler Mekke'den çıkmışsınız iStp- mücahee

de için, _ L .-0  j -s Âllâh yolunda *l-Lûlj rızamızı kazanmak

için çıkmışsanız. Böyle düşmanlara nasıl sevgi gösterirsiniz? Size 

lâzım olan, onlara olan muhabbetinizi terk etmektir. Oj -̂~j sS jU L 

Onlara karşı bir sevgi gösteriyorsunuz.
u? ^

çî-H ipl \-Z>J Oysa ben, sizin gizlediğinizi de açığa vurduğunuzu da 

bilirim. Bundan sonra düşmanlara karşı bu mu

habbeti gösterirse, *lj_0 Jl-Sİ doğru yolu kaybetmiş,

doğru yoldan sapmış olur.

1̂ 1 L ^ p £ l l 5 l j

Âyet-i kerimenin sebeb-i nüzulü; Hatib bin Beltea adlı sahabe, 
Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'in gizli tuttuğu Mekke 
fethi teşebbüsünü, Sâre adındaki şarkıcı kâfir bir kadına verdiâ 
ği mektupla Mekke'ye bildirmek istemişti. Hâtib, Mekke'de kalan 
evlât ve ailesine tehlikeyi haber vermek maksadıyla böyle bir işe 
girişmişti. Cenâb-ı Hak, durumu Rasûl-û Ekrem'e bildirdi. Rasûlûl- 
lah, Mekke'ye dönmekte olan kadını takip için Ali, Zübeyr ve Mik- 
dat Radıyallâhû Anhûm'ü çağırdı ve yola çıkardı ve kadını Rasûl-û 
Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'in söylediği yerde buldular. 
Sıkıştırılan kadın sakladığı mektubu saçlarının arasından çıkardı 
ve serbest bırakıldı. Mektup Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhive- 
sellem'e teslim edildi. Hâtib çağırıldı ve hareketinin sebebi sorul
du. Ömer Radıyallâhû Anh hiddet gösterdi ancak Rasûl-û Ekrem, 
Hâtib'i affetti. Böylece Hâtib'in şahsında bütün Müslümanlar, düşb 
manlara karşı uyarılmış oldu.
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J! * J» ,
2- £  ̂ “ İlj  ̂̂ - l̂ IJ-̂ 3 frl*üpl Ij_jj_Xj Öl

x J> O  ̂ ' t
ÖĴ - t â  j j  i j i j j

_ w  ;tluk yaptığınız düşmanlar galip olurlarsa l j J j£ j
2 I İp I 1 İ3  sizin bu iyiliğinizi düşünmezler. Size düşman kesilecek

'
ler. _̂x !!I Ijk  -~*jj  Size ellerini ve dillerini kötülükle uza

tacaklardır. (Mektup yazmış, iltifat etmişsin fakat fırsat geldi mi
'

o düşmanlığını meydana çıkarır.) 0j^-i£5 J J  IjSjJ ^4^-~J'J
(Darp ve katille) ellerini, (kötü sözlerle) dillerini uzatırlar. Zâten 

inkâr edivermenizi istemektedirler.
■k j>

3- L̂ -j aüIj  t-Ssişj J  > 4-̂ -jÂİI t—S ŜfjI sü/_j t—So -̂j I t—
^  j» x

JO^-lo»^

_̂x^>/ ĵl J J  Kıyâmet günü akraba ve evlâtlarınızın

size hiç faydaları olmaz. L i^ J j l  J j  Evlâdınız da fayda vermez
£  O * is  J l  O /v

^jJ kıyâmet gününde. J-^ iü  Âllâh, Kıyâmet günün

de aranızı fasledecek. ^_^sj 5j-U-*3 / - L  4İJİJ Âllâh CelleCelâlûhû, 

bütün yaptıklarınızı görür.

4- Ij-JLi* îl_ 4_*.o j->jJljj-ftj-.), ̂ -̂  oj_:l t—SJ ^-jLS J_i

t-SLuj Lü .̂. Iüjj j-^ ^ l ( jj i j_o l—£j t—S o IJ«-J-. L s|

t ~ Jj_5 *Vl, aü-̂ -J Aül—. I ( j j j - >" Iü—.I £l -̂ »»-İL ojl J_*Jl 

L-İs^ d C İp  L%  ̂  i l  j -o İJU dUOI LÖj İ̂JLJ

^o^İl.İJLlj^ l-iîJI.lJLljlJ

Ij_I*>l JlJ  Hâlik-i Kâinat emrediyor, size iyi bir örnek.

Üsve; iktida hasen, güzel. Dosta dost, düşmana düşman olarak
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^ jb Ĵl Âl_l>- İbrahim Aleyhisselâm'a, kavlen ve fi

ilen tâbi olunuz ve onunla beraber Müminlere de tâbi olunuz. i l  
.. 1 j_J 15 Onlar söylediler, İbrahim Aleyhisselâm'a tâbi olan

lar da; U l "Bizler, !_xL> Iji^ J sizden b e r i y i z . ( 3 Sj Jl-İ*3 LL>J
• i  ̂ '  '  '
-oil Biz, sizden ve sizin Allâh'tan başka taptıklarınızdan uzağız, 

sizi tanımıyoruz. j L 5 Sizi  ve ilâhlarınızı da inkâr ediyoruz.

«üjL j 1j l J-jI i l  Sj IJl-̂ JI Luı-o l J—jj Siz bir tek

Âllâh'a inanıncaya kadar, sizinle bizim aramızda sürekli bir düş
manlık ve öfke belirmiştir. Ne vakit imân ettinizse o vakit bizimle 
beraber olursunuz. . ^ j J l  JJ_5 J l  İJlJ-J Ancak bir yerde İbrahim 

Aleyhisselâm'a, o sözüne iktida etmeyin. c -J Âzer

amcasına dedi, c J o j i î s - i - J  (mağfiret ricâsından nehyolunmaz- 
dan önce.) "Ben, senin mağfiretini talep edeceğim." Yâni küfür 

üzerine gidenlerin imânını, Cenâb-ı Hak'tan istemeyiniz. Çünkü 

Allâh, şirki affetmez. «Sil d ü  düû İ \Z j Fakat "Allâh'tan

sana gelecek herhangi bir şeyi önlemeye gücüm yetmez" demişti.
 ̂ o ̂  s ' s '

LİJ5 Ey Rabbimiz, bizi yoktan var eden, yetiştiren. L i iS y  d - I İP  

Ancak sana tevekkül ve (itâatle) sana teveccüh ettik. L ip l d _ l! lj
O s ' s '

Hatalarımdan sana rücû ediyorum. dLIJlJ Sonunda dönüş- ^
merciimiz sanadır.

İbrahim Aleyhisselâm imân etmemiş olan Azer amcasına, 
kendisi için istiğfar edeceğini söylemiş, imânı için mühlet vermişti 
daha sonra da istiğfardan men edilmişti. Çünkü kâfirler için istiğ
far câiz değildir.
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^  S' ^  o /*• ^

I J jjJ J  H İS  UJûe>t5 J  HA5 Ey Rabbimiz. Bizi, kâfirler için bir

fitne kılma. (Fitne nasıl olur? Eğer kâfirler galip olurlarsa, küfrüm
de devam edecekler. O zaman biz, onlara fitne oluyoruz. Öyle ise 

bize galebe ihsan et ki onların fitnesi ortadan kalksın. Biz fitneye
E „ • 'S

sebep olmayalım.) UAÖ öü j -& \j  Yâ Rabbi kusurlarımızı affet. d u l
o o s '

c u l  Mülkünde yegâne galip ve hikmet sahibi ancak 

sensin. Her şeyi yerli yerinde halketmişsin.

6- iul jlS" 4j_d>- öj_d ^
i  0 ^  0

ğ̂_*.!l j_A «Û)l jl_ î <Jj-U

İL İ* - oj-l.1 _̂£J Ol^ J İ̂J Sizin için ey Müslümanlar! İbrahim
Aleyhisselâm'a tâbi olmak, O'nun ümmetine söylediklerini bildir

mek, güzel bir örnektir. ^#-jl p_ÜljÜJİ j_ ü  A l

lah'ın lütfunu, sevabını talep eden ve kıyâmet gününe imân eden

ler, İbrahim Aleyhisselâm'a tâbi olsunlar. Âllâh'ın dostunu dost, 

düşmanını düşman bilsinler. JJJo  Kim yüz çevirirse, (Âllâh'ın

düşmanına dost olursa, Âllâh'a karşı ne yapabilir? Yine Âllâh'ın
t „ , tf

iradesi zuhur edecek.) Jl.^^1 ĉ _jJU1 J_a <ül O li Bilsin ki Âllâh mu

hakkak zengindir, hem de lâyık olandır.
A,

7- iü lj ÎOj_fl İp lp ûi-U j l  ^
 ̂ V«* s  «* * * x

<ü! Yakındır Cenâb-ı Hak. ^ S l*  j j d l  <j45J ̂ _C1!o O
Sizin ve düşmanlarınız olan (Mekke ehli ile aranızda Cenâb-ı Âllâh, 

bir muhabbet,) yakında bir dostluk meydana getirir. (Yâni Mekke 
fethedilecek, onlar Müslüman olacaklar.) Akrabalarınızla muhab-
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s  ̂ S' \

bet, dostluk olur. aSĵ > Aranızda muhabbet hâsıl olur. Ü ilj

Âllâh CelleCelâlûhû, her şeye gücü yetendir. J j -Ü  -oılj Âllâh

CelleCelâlûhû, mağfiret sahibidir. Geçmişteki olanları atfetmiştir, 

itâat eyleyenlere Rahim'dir.

Bu âyette; Âllâh, düşmanlıkta aşırı gidilmemesini. Düşman bir 
toplumun, bir gün dost olabileceğini bildirmiştir. Nitekim Rasûl-û 
Ekrem'in ve Müslümanların can düşmanı olan Mekke ve çevresi 
müşriklerinin çoğu, sonradan İslâm'a girmişler. Onların çocukları, 
Âllâh yolunda cihâd eden Mü'minler olmuşlardır. Böylece âyette 
belirtilen Va'd-ı İlâhi tahakkuk etmiştir.

ı .̂<UJ it)' ü ' f gJ' 'jb  f ü' f

<ül J  Âllâh nehyetmiyor sizi. j - j J I  j _p  S i

zinle mukâtele, harp etmeyen d)! J_Sj/Ja ^  J-Jj

J_gIJ1 sizinle din uğrunda savaşmayan ve sizi yurt

larınızdan çıkarmayanlara, iyilik yapmanızı ve âdil davranmanızı 

yasaklamaz. Size bir ziyân yok, eğer onlara ikram edere

seniz, J iJ I  1j _~£jj onlara adaletle muamele ederseniz. Mademki 

sizinle muharabe etmemişler, size bir zararları olmamış, bugün de 

kapınıza gelmişler. Onlarla görüşmekte sizin için bir zarar yoktur.

- 2İU A  hl\\ d  Çünkü Âllâh CelleCelâlûhû, adaletli olanları

sever.

8

Âyet-i Celilenin Kuteyle binti Abdil Uzza hakkında nâzil olduğu 
mervidir. Kuteyle, Ebû Bekir Radıyallâhû Anh'ın câhiliyet devrinde 
zevcesi idi. Bilâhare kendisini tatlik etmiştir. Esma binti Ebû Bekir 
Radıyallâhû Anh'ın annesi idi. Hûdeybiye musalahasından sons
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ra birçok hediyelerle Medine'ye, kızına gelmiş ve fakat Esma, ne 
hediyeleri ve de müşrik olduğu için annesini evine kabûl etmemişti.

9- j - ?  | j - d ^ l  u r î j-d fİ l j - *  ^l »—f^-d l—ij .

(*“ * J-4  Ijj-ft\k j i-S jta

Ö j - u b

^il i-SL^-d l_ld>l Âllâh sizi men ediyor. Kimlerle dostluk, muhab

bet yapılamaz? j _jjJI _̂S J_;jJI j -* Dinde sizinle muhare

be eden, Müslüman olduğunuzdan sizinle muharebe edenlerdir.
}  }  s  *■

L iT j /j İ j _» Sizi memleketinizden çıkaranlardır. lj^_iUi>J
1

^_İp Veyâ çıkarılmanıza yardım etmişlerdir. Cenâb-ı 

Hak'kın muhabbet etmenizi istemediği onlardır. (Bizim için de di

nimizin aleyhinde söz söyleyen, dinin imhâsı ve zayıflaması için
■ ■

çalışanlar, bize halis düşmandırlar) L_4J>4 J-J>j tül Her kim,
, ■ 1

bunlara muhabbet bağlarsa Oj-i-Jl^JI L i  duJj/S işte onlar, nefislea 

rine zulmedenlerdir.

Âllâh-û Teâlâ, sizi ancak sizinle dinde kıtal eden, sizi 
yerlerinizden çıkaran veya çıkarılmanıza yardım eden kimselerle 
dostluk etmekten men eder. Kim onlarla dostluk, muhabbet eder
se (dostluklarını, yerine sarf etmedikleri için nefislerine) zulmedi- 
cilerdir.

10- dJt>! j —AjJ^tlali OİJ-j>-Lg-? o l_ l? j iJ l liUj_Lal û_jjJl 1_£jI l-d

S f j l l f İ l  j l  Ü  o l L } ?  ÖLi Ü ^ U A i f-lp l

»- Îİp  L? j - 4  Ĵ-1̂  |-i  | - İ̂ û-*

j - i l j iü l  l j İ L ^ İ  S j  j - i j j b  bl j - i i ^  Öl
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â i j  ̂  ^  ^  ̂  ^  12 ̂  ̂  12 ı ^ j
■k J>

Ij-Lo\ J j j J I  L$5 Ü  Ey Âllâh-û Rasûlûllah'a, Kur'an'a imân eden
ler. o l l ı j i J I  p*L>- İÜ Size, hanımlar Mü'min olarak geldiği zaman 

hicret ederek, (Mekke'den kalkmış Medine'ye size gel

miş.) J i y L ^ I İ  İmtihan ediniz o hanımları. (İmtihan nasıl olacak? 

Diyecek ki; "Mekke'deki efendimin buğzundan, şiddetinden değil. 

Medine'de talep ettiğim bir efendiyi talep etmekten değil. Halis 
Müslüman, imân etmek niyetiyle geldiğimi taahhüt ediyorum" di

yecek. Böyle dedikten sonra kabûl edilir. Mekke'ye iâde edilmez.)
5 'o ' i '

jU-jL <oıl Kelime-i Şehâdeti söyledi, ifâde etti ise acaba
kalbinde var mı, yok mu araştırılmaz. Âllâh-û Teâlâ, onların imân

larını en iyi bilendir. t LL* ji J_ajİ İ İ İ â Di i  Böyle Kelime-i Şehâde- 
ti getirdi, anladın ki Müslümandır. j l i x J I  ̂ J l J-jkjJoüp /_ i Onları, 

Mekke'ye kâfirlere geri göndermeyin. J j  J->- j - *  J
J_4J Bunlar, onlara helâl değildir. Onlar da bunlara helâl olmaz

lar. (Ne bu hanım onlara olur ne de onlar bu hanıma olur.) Onlar
i fi

küfürde kaldılar, bu hanım ise Mü'mindir. 1j_al5l U> ^-*ylj Onların 
(kocalarının) sarfettiklerini, (mehirleri) geri verin. J j

Size günâh yoktur. 13 û  Böyle bir hanımı nikâh etmenizde
günâh yok. (Çünkü küfür evvelki adamın nikâhını iptâl etmiştir.) 

J_*jj4-I J_ * jiil3 l İÜ Onların mehrini verdikten sonra, onları nikâh
 ̂® fi O fi '

edebilirsiniz. j - i lJ & l , __
/  ^  _  f i O ^ 0 ^  ^  MS f i

diye onları muallakta bırakmayın. U> I j l- L llJ J  İ_ ıi i3 l U> IjL l^ J
t j '
I j-ü ü  Sarfettiğinizi isteyin, onlar da sarfettiklerini istesinler. Eğer 

sizden de böyle bir vak'â olursa siz de mehri talep ediniz.
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toil ANâh'ın hükmü budur. f J u l j  Aranızda O hükmeder

Allâh âlimdir, her şeyi bilir. Hâkîmdir, her şeyi yerli 

yerinde halketmiştir.

Hûdeybiye Anlaşmasıyla ortaya çıkan durumu tanzim eden 
bu âyete göre; Müslümanlara sığınan Mü'min kadınlar, kâfirlere 
iâde edilmeyecek, kendilerine âyette belirtilen esaslar uygulanae 
caktır. Hûdeybiye Anlaşmasına göre kâfirlerden gelen Mü'min- 
ler, tekrar onlara iâde edilecekti. Âyet, iâde edilecek olanların 
sadece Mü'min erkekler olduğunu, Mü'min hanımların kâfirlerin 
nikâhında kalamayacaklarını, anlaşma şumûlüne girmeyeceklerini 
açıklamaktadır.

11- j^ ü l Ij-jli j l i£ J l  J l,  ̂ _SL-ljjl fr -̂ju —̂Soli j \j
S  o j; ' T  ' t  1 /  f  S O S  ^  s> J ,  J ,  O  S

jyZjfya 4_> —̂̂jl ^İ-Jl iül lj_2j|j lj-Jİ-ûil La J jla  g-^ljjl

L - l iS  ^ jJ I  j l l X I l  J l  'f - L r t â  j_* Sjj
1j_iül l_2 jJL> (Size muhacir gelmiş bir hanım. Aklı alm ı
yor, imân kalbine kadar girmemiş, pişman oldu Mekke'ye döndü 

ise.) Eğer bu muhacir olarak gelen eşlerinizden biri, irtidad etti, 

sizden kâfirlere kaçar da siz de savaşta galip durumda olursanız, 
eşleri gitmiş olanlara ganimetten harcadıkları kadar verin. 1j_23İj 

o  fJ£\ J lh I -oil İmân ettiğiniz Âllâh-û Teâlâ'dan korkunuz, 
O'na karşı gelmekten sakının.

12- i l i  A l  j S j - i j d U L L  o lL j L J l  Ll ^ J l Lfcl L
S  $ £  s  s   ̂ S  S  s  Ş  $  ^  ^  O jl o s  ^  y   ̂ y

û h  j 1- ^ .  û i- j i jH !0^ jl 0 - ^  ûi-jji j
^  ^ t o * 0 ı /  ^ 0 i / *  * j ! 0 ^  .  < I C 0 ^  ^  ^  ı -* o \y  , <
j -^  J ^ -^ L  yjj-*-a ^-î j - f c ^

JJ—lîp iül <jl_ «Ül)l
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o U L ıj iJ I  l5frL>- İSI ^ -̂Jül L^ l IJ Ey Habibim SaNâNâhû Aleyhi- 

vesellem, Mü'min hanımlar sana geldikleri zaman c biat

ederler. i l l â  liL> J  Ol Geldikleri zaman onlardan; Âl-

lâh-û Teâlâ'ya hiçbir şeyi ortak koşmamak, J J  hırsızlık yapa 

mamak, J -p ) j J J  zinâ etmemek, J -aSVj I JJbJL; J j  (yoksulluk kor

kusuyla kız) evlâtlarını öldürmemek. (Burada hırsızlığın, şirkten 

sonra bildirilmesi yalnız çalmakla kalmıyor, kendine helâl biliyor.
o

Helâl bildiğinden küfre giriyor.) J-^ jûI j - l  ^-kA^ S i l g i  j - p l j  J J
, ,  ̂ ' t * '  '
j - g l l j l j  Elleri ve ayakları arasında bir iftira uydurup getirmemek 

(Bulduğu bir çocuğu, "Bu sendendir" diyerek zevcine nisbet etme

mek) J îjI İ I  . _ i d ı _ L . J J  ve hiçbir iyi işi işlemekte sana karşı 

gelmemek l i l  J-gJ ■ufta isyân

etmemek şartıyla biat etmeye geldikleri zaman Biâtlarını kabûl

et ve onlar için Âllâh-û Teâlâ'dan mağfiret dile. J j_ Ü  S

Âllâh, mübalağa ile mağfiret ve rahmet sahibidir.

Peygamber Sallâllâhû Aleyhivesellem, kendisine biat edilirken 
hiçbir kadınla müsafaha yapmamıştır. Âişe Radıyâllâhû Anhâ de
miştir ki; "Peygamberimiz Sallâllâhû Aleyhivesellem'in kadınlarla 
biat akdi sözle idi." Yoksa O'nun eli, hiçbir yabancı kadının eline 
değmemiştir meğerki kendi nikâhındakiler müstesnâ.

(Biât şartları arasında sayılan, "elleriyle ayakları arasında iftira 
uydurmama tâbiri" gayr-i meşrû bir çocuk dünyaya getirip onu, 
kocasına nisbet ederek iftira etmeme anlamına gelmektedir.)
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Iji^ l l4 j' l-j Ey Âllâh-û RasûlûNâh'a, Kur'an'a imân eden
' s  ̂ s s

kimseler, imânınızın icâbı olarak .. <ül U y  IjJ  j£3 J  Âl-

lâh-û Teâlâ'nın üzerlerine gazap ettiği kimselerle dostluk etmeyin. 
(Yahudi gibi. Onu, tepeye koyup yüksek memuriyetlerde kullan-

 ̂0
ma.) jj-j-âJI t̂ >l-:>t̂ l Jl_â>L!l l- o  s j -» lj—-
âhiretten meyûs olmuşlar nasıl ki mezarlarda yatan kâfirler ümitF 
siz iseler, onlar da öylece ahiretten ümitsizdirler.


